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Nota informativa sobre este manual de
instrucoes

Dé atengido especial aos simbolos que se seguem:

A Este simbolo indica uma possivel ameaga a sua vida e a sua

saude, caso os procedimentos de seguranga exigidos nio
sejam cumpridos e/ou nao sejam tomadas as precaugdes adequa-
das.

A Este simbolo alerta para comportamentos erréneos, que
poderio resultar em danos materiais e/ou ambientais.

A Este simbolo indica informagdes sobre a utilizagio do
produto, ou a parte relevante do Manual de instrugdes, a
qual devera ser prestada uma atengao especial.

Quando estes simbolos aparecerem no manual, nem sempre serao
novamente descritas as possiveis consequéncias acima descritas!

Introducao

Damos-lhe os parabéns pela compra de um componente RITCHEY.
Fez uma escolha muito boa. Nés, da RITCHEY, desenvolvemos, tes-
tamos e fabricamos os nossos produtos com dedicagao, para man-
termos o padrio dos nossos produtos o mais alto possivel. Como
todos os aparelhos de desporto de alta qualidade, também as pegas
da RITCHEY devem ser montadas cuidadosamente, no melhor dos
casos, por um especialista. S6 assim se pode garantir um funciona-
mento otimizado e longo tempo de duragdao. Recomendamos-lhe
o recurso a ajuda de um mecédnico experimentado no seu reven-
dedor RITCHEY.Também lhe recomendamos a utilizagdo de pegas
RITCHEY umas com as outras, sempre que possivel, para garantir
um funcionamento e uma capacidade de carga ideais. As nossas
tolerancias de fabrico para a combinagio dos componentes sio
controladas durante a produgio e durante o controlo de qualidade
para uma montagem simples e sem stress.

Este Manual de instrugdes contém importantes indicagdes para a
utilizagao, conservagao, manutengao e montagem.

Por favor, leia este Manual de instrugdes cuidadosamente, come-
¢ando pelas informagdes gerais. Depois disso, pode proceder a lei-
tura individual do capitulo do componente que acabou de adquirir
ou que esta a utilizar ou que pretende utilizar. Ja nada mais obsta a
uma montagem sem problemas e uma utilizagdo sem avarias.

E necessario, por isso, que guarde bem este Manual de instrugdes.
Se vender, emprestar ou fizer algo semelhante com a bicicleta ou o
componente, entregue também este Manual de instrugdes ao seu
novo proprietario.

No caso dos componentes RITCHEY, é preciso ter em conta algu-
mas particularidades, como alids no caso de todas as chamadas
construgdes leves. Proceda a uma montagem cuidadosa e a uma uti-
lizagdo apropriada. Os materiais utilizados pela RITCHEY sio muito
robustos e resistentes, isto é, aguentam grandes cargas, sendo ao
mesmo tempo, muito leves. Contudo, estes materiais sdo relativa-
mente frageis, o que significa que o componente, eventualmente, se
deforma apenas um pouco antes de quebrar. Eventuais sobrecar-
gas que ocorram nao serdo reconhecidas antecipadamente como
sendo uma clara deformagdo, embora o componente possa estar
danificado. Apés uma sobrecarga, por ex., devido a um acidente,
os componentes podem falhar se continuarem a ser usados, o que
podera provocar quedas com consequéncias nao previsiveis para a
sua saude. Por isso, tem de ler as indicages relativas ao controlo no
respetivo capitulo e, em caso de ocorréncia, por as indicagdes em
prética. Em caso de duvida, pergunte ao seu revendedor RITCHEY.

Antes da primeira viagem -
Utilizacao apropriada

Os pedais e os pedaleiros Road de RITCHEY (a) destinam-se a
utilizagdo em bicicletas de estrada e triatlo na sua tipica aplicagdo.

Os pedais de bicicletas de montanha (b) e os pedaleiros para bici-
cletas de montanha foram previstos para serem usados em bicicle-
tas de ciclocross, trekking e bicicletas de montanha na sua tipica
aplicagdo. No entanto, eles ndo sdo proprios para Freeriding, Dual
Slalom, Downhill, saltos e outras finalidades semelhantes.

Os pedais ndo devem ser usados em bicicletas de ciclismo indoor e
bicicletas ergométricas! Os pedais foram concebidos para um peso
maximo do ciclista de |10 kg, incluindo bagagem, tal como uma
mochila.

Para todos os pedais de encaixe ou pedais automaticos RITCHEY,
vocé precisa de sapatos especiais para bicicletas, em cujas solas se
mandam integrar os cleats. Os sapatos para a bicicleta de montanha
e para a bicicleta de estrada distinguem-se pelo tipo de fixagio dos
cleats. Nao é possivel fixar os cleats para bicicletas de estrada em
sapatos para bicicletas de montanha e vice-versa.Recorra a um bom
aconselhamento no que respeita a escolha de sapatos apropriados
para a sua area de utilizagao.

Nunca modifique ou altere os pedais e os cranques. Nao lime nem
faga furos nos componentes, uma vez que isso danificard a estrutura
invalidando a garantia.

Nio se esquega de ajustar os seus pedais de modo a ficar bem
preso e também de forma a poder soltar a ligagdo rapidamente
a qualquer instante. Antes de cada viagem, controle o estado dos
cleats. Se estas apresentarem desgaste, entre em contacto com o
seu revendedor e ndo use os pedais e os sapatos até o revendedor
ter controlado ou substituido as pegas.

A Se tiver perguntas, é favor dirigir-se ao seu revendedor
RITCHEY.

A Se os cranques ou os seus pedais rangerem ou fizerem
ruidos impulsivos ou apresentem danos externos tais
como entalhes, fissuras, amolgaduras, alteragdes de cor, etc. ndo
deve continuar a andar com a sua bicicleta. Mande inspeciona-los
cuidadosamente pelo seu revendedor RITCHEY e substituir as
pegas, se for preciso.

Utilizacao, manuseamento dos
pedais na bicicleta

Os pedais fazem a ligagdo entre vocé e a transmissdo da bicicleta.
Por isso, tenha sempre em conta o uso de calgado adequado, isto é,
sapatos especiais para andar de bicicleta com os respetivos cleats.

Os pedais da bicicleta de montanha RITCHEY s3o sempre concebi-
dos para utilizagdo de ambos os lados.

Nos pedais de encaixe RITHCEY das bicicletas de estrada, o meca-
nismo de encaixe so6 é executado de um dos lados; gragas a corres-
pondente distribuicio do peso, o pedal fica sempre numa posicao
prépria para montar na bicicleta, e vocé s precisa de pisar no pedal.

Primeiro acolha o pedal com a ponta do cleat e depois basta car-
regar sobre o corpo do pedal, o qual se encontra na horizontal. O
sapato encaixa entdao com o cleat com um clique que se ouve e se
sente nitidamente (c).

O mais facil é encaixar o sapato, quando o pedal / o cranque se
encontra na sua posigdo inferior (d).

Nos pedais RITCHEY, a ligagdo solta-se rodando o calcanhar para
fora (e).
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Devido a ligagdo fixa quando encaixado, o pedal também pode ser
empurrado ou puxado mediante a posigdo fixa do pé. Isto facilita a
fluidez da pedalagem e melhora extraordinariamente a transmissao
de forga em relagdo aos pedais com armagao aberta. De forma dife-
rente dos pedais equipados com ganchos e correias, existe sempre a
possibilidade de soltar o pé, rodando simplesmente o calcanhar para
fora do pedal — isto ¢, sobretudo em situagdes repentinas de perigo,
uma mais valia no que respeita a seguranca (a).

A E possivel ajustar a forca de desencaixe. A este respeito
leia o capitulo “Ajuste da forca de desencaixe dos
pedais”.

Pratique primeiro, parado, o acolhimento dos pedais, o encaixe no
pedal e o desprender da ligagdo rodando o pé para fora, antes de
aperfeicoar a técnica numa area sem trénsito. E aconselhavel encos-
tar-se a uma parede ou a algo semelhante.

Nas primeiras tentativas de viagem ou apds saidas mais longas
com o novo pedal, pode acontecer que mesmo assim ainda nao
esteja habituado ao movimento nio habitual para desprender o pé
do pedal e que este, portanto, nao resulte. Uma queda a partir da
posicdo parada pode ser a consequéncia e no meio do trénsito,
isso pode causar colisGes perigosas com outros participantes no
transito. Para evitar isto, na fase inicial, concentre-se a soltar o cleat
antes de parar.

A Nao se esquega que o pedal e a sola dos sapatos devem

estar sempre livres de sujidade e de outros corpos estra-
nhos, caso contrario nao ficam garantidos o encaixe e o despren-
dimento de forma segura — Perigo de queda.

A Antes da primeira viagem, familiarize-se com o funciona-
mento de subir e descer dos pedais, experimentando com
a bicicleta parada e segura e praticando apenas com um pé o
prender e o desprender com clique. Seguidamente, continue a
treinar numa area sem transito e, sempre que possivel, sobre ter-
reno macio.

Indicacdes gerais relativas a
montagem

Geralmente, a montagem dos pedais e dos cranques é trabalho para
um especialista. Para sua propria seguranga, estes passos de trabalho
deveriam ser executados unicamente pelo revendedor autorizado
RITCHEY. Qualquer uma das indicagdes que se seguem tem de ser
obrigatoriamente cumprida. O desrespeito pelas normas pode pro-
vocar a falha dos componentes e, possivelmente, ter como conse-
quéncia uma grave queda ou ferimento.

A montagem de componentes que nao combinam uns com os
outros pode causar falhas no aperto, causando uma grave queda.

Recomendamos sempre a utilizagiao conjunta de pedais e cranques
da RITCHEY, dado que estes combinam uns com os outros. Quando
se decidir por utilizar uma pega de outro fabricante, leia o respetivo
Manual de instrugdes relativamente as medidas, para obter uma boa
adaptagdo e uma utilizagdo de confianga juntamente com os com-
ponentes RITCHEY.

A RITCHEY nio se responsabiliza por problemas que resultem da
combinagdo de componentes da RITCHEY com quaisquer outros
de outros fabricantes.

Se ndo estiver bem seguro durante a montagem, dirija-se ao seu
revendedor RITCHEY. Este verificara se o defeito pode ser elimi-
nado ou se ha que proceder a uma troca.

A Pecas danificadas ndo devem, de modo nenhum, continuar
a ser utilizadas.

Nao continue a usar a bicicleta, até a pega ter sido substi-
tuida. Se tiver qualquer duvida, recomendamos-lhe a subs-
tituicdo da peca.

Utilizaciao de uma chave
dinamomeétrica

Para apertar dois componentes da forma mais segura possivel, nés
da RICHTEY somos da opinido que é indispensavel a utilizagdo de
uma chave dinamométrica (b).

A Parafusos pouco ou demasiado apertados podem pro-
vocar uma falha e, assim, originar um acidente. Cumpra
precisamente as indicagdes relativas aos valores de torque. Se nio
dispuser de uma chave dinamomeétrica de boa qualidade, dirija-se
ao seu revendedor RITCHEY.

Montagem dos pedaleiros e
pratos

Deixe que o seu revendedor o ajude a proceder ao ajuste e a pri-
meira montagem! Se pretender tentar fazé-lo sozinho, leia por favor
atentamente os capitulos que se seguem.

Tenha em conta que os cranques RITCHEY foram planeados para
utilizagdo com movimentos pedaleiros Shimano Octalink. Lubrifique
o eixo do movimento pedaleiro (c) e os parafusos de cranque. Guie
o cranque cuidadosamente até ao eixo, de maneira que o multiden-
tado engrene.

Aperte entdo o parafuso do cranque sé quando ambas as partes
tenham engrenado de forma a nao rodar. Siga também as instrugdes
de montagem do fabricante do movimento pedaleiro.

Depois dos cranques estarem montados e apertados com uma
chave dinamométrica até atingir o valor de torque correto, veri-
fique se ambas as extremidades dos cranques e os pratos estdo a
distancia suficiente em relagdo as escoras inferiores (d).

Cranques RITCHEY sdo fornecidos prontos a montar, e, com os
pratos aparafusados. Se pretender montar novos pratos, recomen-
damos insistentemente a utilizagdo de pegas de reposicao originais
RITCHEY.

Preste atengdo a correta posi¢ao de montagem dos pratos no cran-
que. O pino de prevengio de queda da corrente do grande prato
tem de ficar atrds do brago do cranque. Os pratos mais pequenos
tém de ser colocados de tal forma que a corrente nio fique presa
entre estes e o interior do brago de cranque.

A mio, aperte os parafusos de fixagio (e) e as porcas ocas lubrifi-
cados, controlando a concentricidade de ambos os pratos, antes de
os apertar com a chave dinamométrica em cruz até a um valor de
torque de 7 a 9 Nm (f).

A Nunca exceda o valor de torque méaximo indicado!
Controle o valor de torque apés os primeiros 200 - 400 km
e depois todos os 2.000 km. Os parafusos ou eixos de pedais
soltos podem provocar um acidente.

Dados técnicos:

Diametro do circulo dos parafusos da
bicicleta de estrada
Diametro do circulo dos parafusos da

130 ou 110 mm

bicicleta de montanha 104/64 mm
Linha da corrente recomendada para bicicleta

de estrada 43,5 mm
Linha da corrente recomendada para bicicleta

de montanha MTB 50 mm
Rosca do pedal 9/16“ x 20 TPI
Valores de torque recomendados:

Parafusos do prato 7-9 Nm
Parafuso do cranque 30-40 Nm
Eixos dos pedais 35-40 Nm
Cleats na sola 4-6 Nm

A Todos os valores de torque sdo meros valores de referén-

cia. E favor orientar-se também pelas indicagées do fabri-
cante dos componentes utilizados. Se tiver perguntas, é favor
dirigir-se ao seu revendedor RITCHEY.

(b)
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Montagem dos pedais

Deixe que o seu revendedor o ajude a proceder ao ajuste e a pri-
meira montagem! Se pretender tentar fazé-lo sozinho, leia por favor
atentamente os capitulos que se seguem.

Antes de montar os pedais, certifique-se que a rosca do pedal é a
adequada para o cranque.As bicicletas mais antigas, mas também as
bicicletas BMX, ndo apresentam a habitual rosca padrao 9/16" x 20
TPI.Em caso de dvida, pega conselho ao seu revendedor RITCHEY.

Lubrifique as roscas nos bragos do cranque, as roscas dos pedais
assim como a superficie de apoio dos eixos dos pedais com uma
pasta para montagem (a).

Coloque o eixo do pedal direito com os dedos e rode-o algumas
voltas no sentido dos ponteiros do reldgio, antes de o apertar bem
com uma chave de pedais ou uma chave de bocas comprida de
15 mm (b).

No pedal esquerdo, existe uma rosca para a esquerda. Coloque o
eixo também com os dedos e rode o eixo em sentido contrario
ao dos ponteiros do relédgio. Por fim, aperte-o bem com a chave
de pedais (c).

O valor de torque recomendado fica entre 30 - 35 Nm.

A Alguns fabricantes dos cranques aplicam anilhas planas
nos seus cranques. Se necessario, utilize-as de acordo
com as instrugdes do fabricante dos cranques.

A Nunca exceda o valor de torque maximo indicado!
Controle o valor de torque apés os primeiros 200 -
400 km e depois todos os 2.000 km. Os eixos de pedais soltos
podem provocar um acidente.

Ajuste da forca de desencaixe
dos pedais

A forca de desencaixe dos pedais de encaixe RITCHEY pode ser
ajustada com uma chave sextavada interior.

Ajuste a tensdo da mola nos pedais das bicicletas de estrada com o
parafuso de ajuste que se encontra por baixo (d).

Ajuste a tensdo da mola nos pedais das bicicletas de montanha com
o parafuso de ajuste que se encontra por tras (e).

Ajuste a forca de desencaixe de tal maneira que possa soltar em
qualquer altura a ligagao entre o sapato e o pedal. No inicio, é reco-
mendavel ajustar a forca de desencaixe um pouco mais baixa para se
ir habituando. Depois da fase de habituagdo, uma tensao maior pode
oferecer mais vantagens. Experimente e treine depois de alterages
a montar-se e a desmontar-se da bicicleta, como acima descrito.

A Uma tensdo demasiado alta das molas de retencdo pode
fazer com que o mecanismo de encaixe nio deixe des-
prender o sapato — Perigo de acidente.

Montagem dos cleats nos sapa-
tos

Anteriormente, controle se o padrao de fixagdo do cleat se adequa
aos furos existentes na sola do seu sapato especial para bicicleta.
E recomendivel mandar instalar os cleats no seu revendedor
RITCHEY, se ainda o nio tiver feito.

Em geral, pode dizer-se que a zona triangular ou em ponta dos
cleats tém de ficar sempre a apontar para a ponta do sapato (f). Os
cleats e a sola dos sapatos possuem um certo ambito de ajuste. A
posicdo dos cleats pode, desta maneira, ser adaptada as suas pro-
porgdes e necessidades.

Fixe o cleat de tal maneira ao sapato que a parte anterior da planta
do pé assente sobre o eixo do pedal (g).

-
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O pé tem que assumir a sua posigao natural na pedalagem. Na maior
parte das pessoas o calcanhar fica entdo ligeiramente inclinado para
dentro (a).

Determine a sua posigdo adequada para os cleats, se necessario,
desprendendo e voltando a deslocar o cleat no sapato.

Depois disto, aperte bem os parafusos dos cleats com uma chave
dinamométrica com um valor de torque de 4 a 6 Nm (b).

A Tenha também em conta as instrugdes do fabricante dos
sapatos com as instrugdes adicionais relativas a fixagao
dos cleats.

A Nio se esquega que os sapatos que escolher tém de ser
compativeis com os seus pedais RITCHEY. Nem todos
os sapatos sao adequados para os pedais. Ha grandes diferencas,
sobretudo, entre os sapatos para bicicletas de montanha e bicicle-
tas de estrada. Peca conselho ao seu revendedor RITCHEY.

S6 ande de bicicleta com um sistema de pedais que

encaixe e desencaixe sem problemas. Se o encaixar e
desencaixar dos pedais ndo funcionar bem, ou se o cleat estiver
gasto, ha perigo de queda, pois o sapato pode libertar-se sozi-
nho do pedal. Em alguns casos, acontece que o sapato s se con-
siga desencaixar com dificuldade ou que nem sequer se consiga
desencaixar mais.

Manutencao, limpeza e conser-
vacao dos pedais

Os pedais s3o fornecidos prontos a montar e sé a forga de desen-
caixe tem de ser individualmente ajustada. Os rolamentos dos
pedais vao lubrificados e ajustados de maneira a quase dispensarem
manutengdo. Nio limpe os pedais com um jato de agua muito forte,
pois isso prejudica o enchimento da massa consistente no interior
e, possivelmente, suja os rolamentos. Controle regularmente se os
pedais apresentam folgas nos rolamentos ou se ficam um pouco
presos e sdo dificeis de mover. Se for este o caso, dirija-se ao seu
revendedor RITCHEY.

Lave os seus pedais com dgua e com um pano macio. Se necessa-
rio, utilize um sabao nao abrasivo, para retirar a sujidade. Limpe
regularmente o mecanismo de encaixe de sujidade e porcaria, isto
&, se necessario, antes de cada saida. Lubrifique, por ex., uma vez
por més (c) com dleo as molas a vista e os pontos de apoio das
pecas moveis.

Limpe dleo ou gordura, dificeis de remover, de superficies duras
com um produto de limpeza a base de petroéleo. Ndo use desengor-
durantes que contenham solventes organicos (isto é,acetona, triclo-
roetileno, cloreto de metilo, etc.). Os produtos quimicos de limpeza
deste tipo podem atacar a superficie ou a subestrutura do material!

Depois da sua bicicleta estar seca, deveria esfregar as superficies
laqueadas de metal ou de carbono com cera dura a venda no mer-
cado. Puxe o lustro as pegas, logo que a cera esteja bem seca. Desta
maneira, mantera os seus pedais anos e anos com bom aspeto (f).

A Durante a limpeza, verifique se existem fissuras, arran-
haduras, arqueamento do material ou descolorages. Em
caso de dlvida, é favor entrar em contacto com o seu revendedor
RITCHEY. Mande substituir imediatamente os componentes dani-
ficados, para garantir uma utilizagdo segura.

A Verifique bem se os parafusos de fixagao dos cleats estio
sempre apertados com o valor de torque correto, pois
com um cleat solto é quase impossivel desmontar dos pedais —
Perigo de queda!

A Controle o valor de torque dos parafusos dos cleats apos

os primeiros 200 - 400 km e depois todos os 2.000 km.
Os eixos de pedais e os cleats soltos podem provocar um aci-
dente.

O ranger ou chiar dos cleats pode, frequentemente, ser resolvido
com um pouco de massa consistente nos pontos de contacto dos
cleats com o pedal (d).

Os cleats estdo sujeitos a desgaste provocado pelo uso. Quando
estas so dificilmente conseguem encaixar ou soltar; é tempo de
fazer uma substituigio.

Sobretudo, nos cleats de plastico, controle regularmente o desgaste.
O mais tardar, quando os cleats a frente ou atras ficam muito finos
e comegam a ficar em forma de foice na ponta, é tempo de os
substituir. Uma sensagdo de oscilagio no pedal indica um desgaste
do cleat ou da sola do sapato (e).

Substitua os cleats unicamente por pegas de reposicdo originais
RITCHEY. Os cleats de outros fabricantes podem fazer com que
o mecanismo fique preso e ndo seja mais possivel desprendé-lo —
Perigo de queda!

Depois da troca dos cleats, controle imprescindivelmente a forga de
desencaixe e, se necessario, volte a ajusta-la.

Quando se ouvem ruidos provenientes da zona dos

pedais ao andar na bicicleta, é favor lubrificar os pontos
de contacto entre os cleats e os pedais. Os ruidos também podem
ser um sinal de desgaste.

Manutencao, limpeza e conser-
vacao dos pedaleiros

Os pedaleiros sio fornecidos prontos a montar. Nao lave os cran-
ques com um jato de agua muito forte, pois isso prejudica o enchi-
mento com massa consistente no interior do movimento pedaleiro.
Controle regularmente se os parafusos de fixagdo dos pratos e os
parafusos dos cranques estio apertados com o valor de torque
indicado.

Verifique o estado de desgaste dos pratos, quando montar uma cor-
rente nova. Uma corrente nova pode, se for esse o caso, escorregar
sobre os dentes dos pratos e dos pinhdes o que pode provocar uma
queda ou um acidente.

A Controle os valores de torque dos parafusos de fixacdo

dos pratos e do cranque em relagdo ao movimento peda-
leiro apds os primeiros 200 - 400 km ou novamente depois de
todos os 2.000 km. Os parafusos dos pratos e os parafusos de
fixagdo dos cranques soltos podem provocar um acidente.

Lave o seu pedaleiro com dgua e com um pano macio. Se necessario,
utilize um sabao nao abrasivo, para retirar a sujidade. Limpe éleo ou
gordura, dificeis de remover, de superficies duras com um produto
de limpeza a base de petroleo. Nao use desengordurantes que con-
tenham solventes organicos (isto &, acetona, tricloroetileno, cloreto
de metilo, etc.). Os produtos quimicos de limpeza deste tipo podem
atacar a superficie ou a subestrutura do material!

Depois da sua bicicleta estar seca, deveria esfregar as superficies
laqueadas de metal ou de carbono com cera dura a venda no mer-
cado. Puxe o lustro as pegas, logo que a cera esteja bem seca. Desta
maneira, mantera o seu pedaleiro anos e anos com bom aspeto (f).

A Durante a limpeza, verifique se existem fissuras, arra-
nhaduras,arqueamento do material ou descoloragées. Em
caso de duvida, é favor entrar em contacto com o seu revendedor
RITCHEY. Mande substituir imediatamente os componentes dani-
ficados.

A Nao ande de bicicleta com cleats gastos, pois o sapato
pode soltar-se do pedal de repente.

A Preste atengdo pois que o pedal e a sola do sapato tém de

estar sempre livres de sujidade e de outros corpos estra-
nhos. Lave-os e lubrifique regularmente o mecanismo de encaixe
com 6leo.
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Responsabilidade legal por pro-
dutos defeituosos

De acordo com a legislagdo europeia referente aos consumidores,
vocé, como comprador, tem direitos legais inerentes a responsabi-
lidade por produtos defeituosos durante os primeiros dois anos
apos a compra. Na América do Norte, estes direitos referem-se
ao primeiro ano a partir da data da compra. Segundo esta lei, o
revendedor RITCHEY responsabiliza-se pela auséncia de falhas no
componente que possam prejudicar o valor ou a aptidio desse
componente.

A Este regulamento para 2 anos aplica-se unicamente a

paises que tenham ratificado o modelo da UE. Informe-se
junto do seu vendedor de bicicletas acerca dos regulamentos no
seu pais.

Condigdo para poder usufruir da responsabilidade legal por produ-
tos defeituosos é a utilizagdao apropriada (ver Capitulo “Antes da
primeira viagem*).

Estdo excluidos danos que se fiquem a dever a desgaste, negligéncia
(falta de conservagdo e de manutencgio), acidente, grande tensdo
devido a aperto exagerado, montagem e tratamento incorretos
assim como a alteragdo dos componentes.

Cumpra exatamente todas as instrugdes de montagem e as ins-
trugdes adicionais dos fabricantes dos produtos que sio usadas
juntamente com produtos RITCHEY, sobretudo relativamente as
indicagdes sobre os valores de torque dos parafusos e a manuten-
¢ao descrita. Cumpra todas as instrugdes relativas aos processos
de comportamento e de controlo apresentadas neste manual. No
entanto, cumpra também todas as outras instrugdes que possam
acompanhar os produtos RITCHEY. E imprescindivel que cumpra
todas as instrugdes relativas a substituigdo de componentes de rele-
vancia para a seguranga, por ex., dos espigdes do selim, do avango,
etc.

O seu contacto direto relativamente a todos os temas apresenta-
dos neste Manual de instrugGes, deveria ser sempre o seu reven-
dedor RITCHEY que terd todo o gosto em responder com toda a
competéncia as suas perguntas. Para tratar do que vocé precisa, é
necessario apresentar o talio de compra.

No caso de aparecerem defeitos ou de uma reclamacdo
no ambito da cobertura da garantia, a pessoa a contac-
tar é o revendedor RITCHEY onde comprou o produto.
A RITCHEY possui acordos exclusivos com todos os revendedo-
res contratados para tratar de casos relacionados com a garantia.
Se nao tiver comprado o seu produto RITCHEY num revendedor
contratado RITCHEY autorizado (por ex.numa pagina de leildes na
Internet), ndo tem qualquer direito a reclamar da RITCHEY e tem
de se dirigir ao respetivo vendedor.

Indica¢Ges sobre o desgaste

Os componentes das bicicletas estdo sujeitos a um desgaste con-
dicionado pelo uso, que depende da conservagio e da manutengao,
da utilizag3o da bicicleta e das condigbes a que é exposta, tais como,
por ex., chuva, lama, pé e areia. Alguns componentes precisam de
conservagao e manutengio regulares, mas mesmo cumprindo o
melhor programa de manutencio, todos os componentes deixam
de poder ser utilizados mais cedo ou mais tarde. Isto depende da
intensidade e das condi¢des da sua utilizagao.

Os seguintes componentes RITCHEY estao, especialmente, sujei-
tos a um desgaste condicionado pelo uso e ndo estio incluidos na
garantia:

Os cleats estdo sujeitos a desgaste devido ao lubrificante que se
encontra nos rolamentos dos pedais. Os pratos do pedaleiro estio
sujeitos a um desgaste devido ao atrito que é causado pela corrente
e pelo cascalho que se encontra na estrada.
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ja-se ao seu distribuidor nacional. Encontrara uma lista em www.ritcheylogic.com.
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Garantia voluntaria do fabricante

Os produtos RITCHEY sio desenvolvidos com o maior cuidado,
fabricados com os mais altos requisitos no que respeita a qualidade
e sdo sujeitos a controlos complexos. Os nossos produtos sio con-
trolados como sendo parte do nosso controlo interno de qualidade,
para corresponderem a todos os apertados padrées. Mas também
sdo controlados por laboratérios externos e neutrais de ensaio.

Por isso, concedemos na zona da UE, uma garantia voluntaria, inde-
pendentemente dos regulamentos legais, para todos os produtos
RITCHEY para defeitos de fabrico e de processamento durante um
periodo de tempo de 2 anos apos a data da compra.

Para o mercado norte-americano concedemos uma garantia volun-
taria, independentemente dos regulamentos legais, para defeitos de
fabrico e de processamento por um periodo de tempo de | ano
apos a data da compra.

A garantia do fabricante sé6 é valida para o primeiro comprador
contra apresentagao do taldo de compra do cliente, no qual deve
constar a data da compra, o enderego do revendedor e a designagio
do modelo. A condigdo para reclamagio da garantia voluntiria do
fabricante é usar a bicicleta de acordo com a sua utilizagdo apro-
priada para produtos RITCHEY.

Excluidos estdo danos provocados por:

*  desgaste

* negligéncia (falta de conservagio e de manutencgio)
* acidentes

»  grande tensdo devido a aperto exagerado

* montagem e tratamento inadequados

e alteragdo dos componentes

As instrucoes contidas neste e noutros manuais de

instrugdes da RITCHEY sdo cuidadosamente preparadas,
para aumentar a vida util dos produtos RITCHEY.Todas as garan-
tias cessam, quando ndo sdo cumpridas as instrugdes de monta-
gem e/ou quando ndo sdo cumpridos os intervalos regulares de
inspegdo e de manutengao.

Em caso de utilizagdo da garantia, a RITCHEY reserva para si o
direito de fornecer o respetivo modelo seguinte atual na cor dispo-
nivel; em caso de ndo disponibilidade, o respetivo modelo de maior
valor. As despesas de montagem e de modificagio assim como
quaisquer acessorios (devido a alteragio das medidas) nao serao
devolvidas em caso de uso da garantia.

A garantia nao abrange despesas de trabalho e de transporte assim
como demais despesas resultantes causadas por defeitos.

Em caso de qualquer defeito que aparega, a pessoa a contactar é
sempre o seu revendedor RITCHEY que tem autorizagdo para res-
ponder aos seus pedidos.

Em caso de subsistirem perguntas, é favor dirigir-se ao seu ponto de
vendas nacional. Encontrara uma lista de todos os distribuidores em
www.ritcheylogic.com.

Reserva-se o direito a alteragdes de detalhes técnicos no texto
e nas ilustragoes.

© Reimpressao, tradugio e reprodugio ou qualquer outra utili-
zagdo, por ex., por meios eletrénicos, mesmo que sé em parte,
ndo sio permitidas sem autorizagio prévia dada por escrito.
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